Cl. 1. Predmet a postavenie Veobecnych obchodnych

podmienok

a) Tieto Vseobecné obchodné podmienky (dalej len “VOP”)
upravuju vzajomné prava a povinnosti spolo¢nosti JOMAF s.r.o.,
sidlo: Sevéenkova 14, 851 01 Bratislava, ICO: 36 778 966, zipis v
obchodnom registti Mestského stidu Bratislava I11, odd. Sro, vl. ¢.:
46008/B (dalej len "JOMAF s.r.0.") a podpisaného obchodného
partnera (dalej len "Objednavatel™) v obchodnych zavizkovych
vzt'ahoch vznikajicich medzi JOMAF s.r.0. a Objednavatelom pri
vykone Diela JOMAF s.r.0. Objednivatefovi na ziklade
individualne uzatvorenej zmluvy o Dielo, ktorej neoddelitel'ni
sucast’ tvoria tieto VOP (dalej len "Zmluva").

b) Podla VOP sa posudzuji priva a povinnosti JOMAF s.r.o.
a Objednévatela pri vykone Diela spoloénostou JOMAF s.r.o.
Objednavatelovi, ak zo Zmluvy uzavretej medzi JOMAF s.r.0. a
Objednavatelom nevyplyva odlisna uprava ich prav a povinnosti.

c) Pravne vztahy JOMAF s.r.o. a Objednavatela zo Zmluvy sa
posudzuji podPa tjchto VOP, ak zo Zmluvy nevyplyva inak.

d) Zmluvné strany sa dohodli Zze Objednavatel odoslanim
objednavky JOMAF s.r.o. potvrdzuje, ze sahlasi s tymito VOP, a
Ze tieto obchodné podmienky st neoddelitenou stacast’ou zmluvy
o Dielo.

Cl. IL. Dielo
a) Dielom sa rozumie realizacia presklenych konstrukcii a savisiacich
prac podl'a popisu JOMAF s.r.o. s pouzitim suvisiacich kotviacich
a spojovacich prvkov, doplnkovych konstrukcii a hmét, a to na
zaklade Zmluvy uzatvorenej s Objednavatefom (dalej len
,,Dielo®).

CL II1. Cena Diela a platobné podmienky

a) Cena Diela sa ur¢uje dohodou JOMAF s.r.0. a Objednavatela a pri
urceni jej vysky sa vychadza z ceny Diela podla online cennikov
alebo inych dokumentov JOMAF s.t.o. tykajucich sa cien tovaru
(predovsetkym zaviznej ponuky a dorucenej Objednavatelovi)
platnych ku dnu potvrdenia objednavky Objednavatefom.
JOMAF s.1.0. je opravneny jednostranne zmenit’ vysku ceny Diela,
ak medzi potvrdenim objednavky a vykonanim Diela déjde k takej
zmene pravnych predpisov, ktora ma vplyv na vysku ceny Diela.

b) Ak je cena Diela v cenniku uvedena bez DPH, ku cene Diela
JOMATF s.r.0. pripocita dan z pridanej hodnoty spésobom a vo
vyske stanovenej v§eobecne zaviznym pravaym predpisom.

¢) JOMAF s.r.0. na dodané Dielo vystavi Objednavatefovi faktiru
(resp. iny danovy doklad) v sulade so vSeobecne zaviznymi
pravoymi predpismi.

d) JOMAF s.r.o. dorucuje faktiru Objednavatelovi osobne, najmi
pri realizacii Diela, postou alebo elektronicky:

i. pravnickej osobe na adresu jej sidla uvedenej v obchodnom
registri,

ii. fyzickej osobe podnikatelovi na adresu miesta jej podnikania
uvedenej v zivnostenskom alebo inom registri, v ktorom je
zapisand, alebo

iii.fyzickej osobe nepodnikatelovi na adresu miesta jej trvalého
pobytu;

iV.resp. vo vietkych vyssie uvedenych pripadoch na elektronicka
adresu  oznamend  Objednavatefom  pri  komunikacii
prebiehajicej pred uzatvorenim Zmluvy.

¢) Ak nie je mozné dorudit’ faktiru Objednavatelovi postou podia

predchadzajuceho  odseku  plat, ze JOMAF s.r.o. dorucil

Objednavatelovi faktiru 3. diom od odoslania zasielky, a to aj v

pripade, ak sa Objednavatel’ o doruc¢ovani faktiry nedozvedel.

Ak je Objednavatel’ v omeskani s platenim pefiaznych zavizkov

voci JOMAF s.t.o0. (vritane dohodnutych zilohovych platieb), nie

je JOMAF s.r.o. povinny dokonc¢it’ Objednavatefovi Dielo do
zaplatenia vsetkych penaznych zavizkov Objednivatela voci

JOMATF s.r.0.; v takomto pripade nie je JOMAF s.r.o. s plnenim

povinnosti vykonat’ Dielo omeskani a ziroven méze jednostranne

pozadovat’ thradu celej dohodnutej ceny Diela pred dodanim

Diela s poukazom na ust. § 326 ods. 1 Obchodného zakonnika.

g) Ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s platenim ceny Diela,
resp. jej Casti, je popri dlznej sume povinny platit” JOMAF s.r.0. aj
uroky z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy den omeskania.

h) JOMAF s.ro. je opravneny odstipit’ od Zmluvy, ak je
Objednavatel' v omeskani s platenim ceny Diela alebo jej ¢asti po
dobu presahujicu 30 dni.

=)

CL IV. Vykonanie a odovzdanie predmetu Diela

a) JOMAF s.r.o. je povinny vykonat’ Dielo na svoje naklady a na
svoje nebezpecenstvo v dojednanom ¢ase.

b) Objednavatel je povinny vykonané Dielo prevziat’.

¢) Pri vykonani Diela postupuje JOMAF s.r.0. samostatne a nie je pri
sposobe vykonania Diela viazany pokynmi Objednavatela, ibaze
z0 Zmluvy nevyplyva, ze sa vyslovne zaviazal plnit’ ich.

d) JOMAF s.r.o. méze vykonanim Diela, resp. jeho ¢asti poverit’ ind
osobu, pticom pri vykonani Diela inou osobou ma JOMAF s.r.o.
zodpovednost, ako by Dielo vykonaval sim.

e) JOMAF s.r.o. splni svoju povinnost’ vykonat’ Dielo jeho riadnym
ukon¢enim a odovzdanim predmetu Diela objednavatelovi v
dohodnutom mieste.

f) Odovzdanim zhotovenej veci nadobuda k nej Objednavatel
vlastnicke pravo, ak ho do tejto doby mal JOMAF s.r.o., a na
Objedndvatel'a prechadza nebezpecenstvo skody na zhotovenej
veci, ak ho do tejto doby znasal JOMAF s.r.o.

2) O odovzdani predmetu Diela spi$u Zmluvné strany protokol o
odovzdani predmetu Diela, ktory obe Zmluvné strany podpisu.

h) JOMAF s.r.o. spolu s Dielom odovzda Objednavatelovi doklady
vzt’ahujice sa na Dielo.

Cl. V. Vlastnicke pravo k Dielu a nebezpe&enstvo
$kody na Diele

a) Objednavatel' nadobudne vlastnicke privo k Dielu az Gplnym
zaplatenim ceny za Dielo (vjhrada vlastnictva). V pripade
nezaplatenia ceny za Dielo Objednivatefom v lehote splatnosti,
ma JOMAF s.ro. automaticky pozadovat’ vratenie Diela na
naklady Objednéavatel'a.

b) Nebezpecenstvo skody na Diele prechidza na Objednavatela v

case, ked” Objednavatel’ preberie Dielo od JOMAF s.r.0., alebo ak
tak neurobi véas, v ¢ase ked’ mu JOMAF s.r.o. umozni nakladat’ s
Dielom a Objednavatel' porusi svoju povinnost’ prevziat’ Dielo;
nebezpecenstvo $kody na Diele prechidza na Objednavatela
majnesko6r nadobudnutim vlastnickeho prava k nemu.

¢) Skoda na Diele, ktora vznikla po prechode nebezpecenstva skody
na Diele na Objednavatel'a, nema vplyv na jeho povinnost’ zaplatit’
cenu za Dielo.

d) Ak sa Objednavatel'a dostane do omeskania s platenim ceny za
Diclo, nie je opravneny previest’ Dielo na tretiu osobu, ani ho
ziadnym spésobom zat’azit’, a to az do uplného zaplatenia ceny za
Dielo s prislusenstvom JOMAF s.r.o.. Ak Objednavatel’ porusi
povinnost’ podla predchddzajiucej vety, je povinny zaplatit’
JOMAF s.r.o. zmluvni pokutu vo vyske ceny za Dielo, ktory
Objednivatel’ v rozpore s predchidzajicou vetou previedol na
tretiu osobu, pouzil na vykonanie Diela, spracoval, alebo zat’azil.

Cl. VI. Vady Diela

2) JOMAF s.r.o. zodpoveda za vady, ktoré mid Dielo v okamihu
prechodu nebezpecenstva skody na Dicle na Objednédvajuccho, aj
ked’ sa vada stane zjavnou az po tomto ¢ase.

b) Objednavatel je povinny vykonat’ obhliadku Diela bez odkladne
po jeho odovzdani a prevzati. Akékolvek vady je
Objednavatel’ povinny reklamovat’ u JOMAF
s.r.0. bezodkladne, najneskor ale do 5 dni od vykonania Diela
alebo potom, ¢o mala byt’ obhliadka vykonana.

c) Skryté vady je Objednavatel povinny reklamovat’ u JOMAF
s.r.o. taktiez bezodkladne, najneskér viak do 7 dni od okamihu,
kedy mohla byt skrytd vada zistend, najneskor viak do
Gtich mesiacov od prevzatia Diela.

d) Naroky zo zodpovednosti za vady (reklamacie) je mozno
uplatnit’ u JOMAF iba pisomnou formou, pricom je vzdy treba
uviest’ ako d6évod reklamicie konkrétnu vadu, od ktorej sa Diclo
odchyluje od Zmluvy, resp. od normy touto Zmluvou uréenou.

e) Uplatiovanie nirokov z vad je vylicené po uplynuti vyssie
uvedenych lehét, ak bolo Dielo akymkol'vek sposobom
spracované alebo upravené Objednavatefom

f) Vysporiadanie opravnenych nirokov z vid zo strany JOMAF s.t.0.
sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

g) Objednavatel nie je opravneny u JOMAF s.r.o. uplatnit’ naroky z
viad Diela, ak vznikli nevhodnym zaobchidzanim alebo
skladovanim Diela po momente prechodu nebezpecenstva $kody
na Diele.

h) Za vadu sa taktiez nepovazuje nespravne zaobchadzanie s Dielom.

i) Naroky Objednavatela zo ziruky za akost’ sa riadi rezimom
Obchodného zikonnika.

j) Uplatnenie reklamacie na vykonané Dielo neopraviuje
Objednavatela k zadrzaniu platby za vyfakturované vykonanie
Diela a pripadné neuhradenie faktiry bude povazované za
neplnenie zévizkov zo strany Objednavatela vo¢i JOMAF s.r.o.

Cl. VIL Spolo&né ustanovenia

2) Objednavatel je povinny vhodnym sposobom oznamit’ JOMAF
s.r.0. osoby, ktoré su zanho opravnené uzatvirat’ za podmienok
uvedenych v tjchto VOP a prip. Zmluve, zmluvu o Diclo (vratane
dohody o cene za Dielo, podmienkach vykonania Diela, najmi
miesta a ¢asu vykonania Diela) a Dielo prevziat’. Ak Objednavatel’
neuvedie inak, plati, Ze osoba oprivnena na prevzatie Diela je
opravnena prevziat’ aj vietky doklady vzt'ahujice sa na Dielo a to
vritane dodacieho listu a faktiry. Ak Objednavatel’ osobu poveril
uskutocnovanim dkonov podla prvej vety, plati, ze tito osoba je
opravnena na vykonavanie tychto tdkonov az do doby, ked
Objednivatel’ preukizatelnym sposobom oznimi JOMAF s.r.o.,
ze takito osoba uz uskutoériovanim tychto tkonov nie je
poverena; ustanovenie tejto vety neplati, ak sa JOMAF s.r.0. o tejto
skutocnosti dozvie skor inak.

b) Ak Objednavatel v rimci vykonu prav alebo povinnosti z

akejkolvek Zmluvy oznami JOMAF s.r.o. osoby, ktoré su zanho

optravnené objednat’ u JOMAF s.r.0. tovar, uzavriet’ akukol'vek

Zmluvu (napr. aj na zaklade rimcovej zmluvy jednotlivé zmluvy o

Dielo), dohodnit’ sposob vykonania Diela, Dielo prevziat’, tak

plati, ze Objednivatel poveril takito osobu uzatvorenim

akejkolvek Zmluvy s JOMAF s.r.0. (vratane dohody o vyske ceny

Diela, case a sposobe dodania tovaru a injch podmienok Zmluvy),

ako aj na prevzatie Diela, resp. na urcenie osoby oprivnenej za

Objednivatel'a Dielo prevziat’. Ustanovenie tohto bodu neplati v

pripade, ak Objednavatel’ osobu opravnenu uskutocniovat’ dkony

uvedené v prvej vete oznami JOMAF s.r.o. pisomne a v tomto
pisomnom ozndmeni vyslovne uvedie, Ze poverena osoba je
opravnena uskutocnovat’ tieto tkony iba na zaklade konkrétnej

Zmluvy.

Povinnost’” JOMAF s.r.0. alebo Objednavatela zaplatit’ zmluvna

pokutu sa nedotyka ich povinnosti nahradit’ druhej zmluvnej

strane $kodu, ktord jej sposobili porusenim svojej povinnosti.

Zmluvna strana, ktorej bola porusenim povinnosti zabezpecenou

zmluvnou pokutou sposobena druhou zmluvnou stranou $koda,

je opravnena domahat’ sa nahrady $kody presahujicej zmluvna
pokutu.

d) Ak sa JOMAF s.r.o. dostane od omeskania s plnenim povinnosti
vykonat’ Dielo Objednavatelovi z dovodov okolnosti vylu¢ujicich
zodpovednost’, neméa Objednavatel narok na nihradu $kody. Za
okolnost’ vylucujucu zodpovednost’ sa povazuje aj nemoznost’
vykonania Diela.

o

CL. X. Zavere&né ustanovenia

a) Kazda zo zmluvnych strin ma povinnost’ bezodkladne
informovat’ druhu stranu o vetkych skutocnostiach neuvedenych
v Zmluve, ktoré mézu mat’ vplyv na plnenie vzijomnych zavizkov
zo Zmluvy.

b) JOMAF s.r.o0.povazuje vsetky osobné udaje poskytnuté
Objednavatefom v savislosti so zmluvou za déverné a vyhlasuje,
7e s nimi naklad4 v stlade so zakonom ¢&. 428/2002 Z.z. o ochrane
osobnych udajov, a spracoviva len také osobné udaje, ktoré su
dostupné z verejne pristupnych datovych suborov.

c) Zmluva je wuzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky, v rezime zak. ¢ 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik.
Ostatné podmienky, ktoré nie s vyslovne upravené v tjchto VOP
a v zmluve, sa budd riadit’ prislusnymi pravnymi predpismi

Slovenskej republiky.

d) Tieto VOP vydané zo strany JOMAF s.r.o. platia odo dna ich
vydania na oficialnej internetovej strinke www.glazzo.sk do ich
zru$enia alebo vydania novych podmienok s neskor$im datumom
a nadobudaji dc¢innost’ nasledujici den po tomto zverejneni.
Novsie znenie VOP rusi podmienky vydané skor. Pravne vzt'ahy
medzi kupujucim a JOMAF s.r.o.sa posudzuji vzdy podla
ustanoveni VOP platnych v dobe uzavretia prislusnej zmluvy.

¢) V pripade odchylnych pisomnych dojednani v Zmluve platia pred
tymito VOP prednostne dojednania uvedené v zmluve.

f) Vsetky zmeny a doplnenia Zmluvy, ktoré boli medzi stranami
dojednané pisomne, musia byt’ vyhotovené v pisomnej forme a
musia byt’ podpisané oprivnenymi osobami JOMAF s.ro. a
kupujiceho.

2) V pripade akéhokol'vek nedorozumenia, sporu alebo sporného
naroku sa obe strany (JOMAF s.r.o. a Objednavatel) zavizuju
riesit’ ich prednostne cestou vzajomnej dohody.



